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1 Benvenuto

Caratteristiche
Ricarica rapida: caricabatterie wireless rapido da 15 W con certificazione Qi™ per
iPhone, Samsung™ e altri smartphone compatibili con Qi.1

Contenuto del kit
Il kit caricabatterie/pad SanDisk Ixpand Wireless Charger da 15 W include i
seguenti articoli:

▪ Caricabatterie/pad SanDisk Ixpand Wireless Charger da 15 W
▪ Alimentatore CA (solo per modelli selezionati)
▪ Cavo USB Type-C™ da 1,5 m
▪ Guida introduttiva

Descrizione del prodotto

LED anteriore
1. LED anteriore

Il LED anteriore si illumina con una luce blu e lampeggia, a indicare una
“Condizione specifica del dispositivo”. Le varie condizioni sono indicate nella
tabella qui di seguito.

Tabella 1.1

Comportamento del LED Condizioni del sistema

Nessun indicatore LED
acceso

Dispositivo Off o non sta caricando

Blu fisso - non
lampeggiante

In carica

Bianco fisso/Blu fisso - non
lampeggiante

Ricarica completa (solo per dispositivi Android supportati)

Rosso lampeggiante Verificare quanto segue: 1) Lo smartphone è posizionato sul
caricabatterie, correttamente allineato al centro, e 2) non vi sono
oggetti estranei o metallici tra lo smartphone e il caricabatterie
wireless.

1 Ricarica rapida con una potenza fino a 15 W se utilizzato con un alimentatore CA
QC3.0 da 24 W (alimentatore CA non incluso con SanDisk Ixpand Wireless
Charger Pad da 15 W, deve essere acquistato separatamente).
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Connettori
Il dispositivo include un connettore.

1. Connettore USB Type-C: questo connettore è utilizzato solo per alimentare
il dispositivo, non per connetterlo a un host o un dispositivo client.

Precauzioni per l'uso
I prodotti SanDisk sono strumenti di precisione e devono essere maneggiati
con cura durante il disimballaggio e l'installazione. I dispositivi possono subire
danni se maneggiati con poca attenzione o se subiscono urti o vibrazioni.
Durante il disimballaggio e l'installazione del dispositivo di storage esterno,
attenersi sempre alle seguenti precauzioni:

▪ Non far cadere né scuotere il dispositivo.
▪ Conservare in un luogo asciutto. Evitare di posizionare il dispositivo vicino a

fonti di calore.
▪ Non utilizzare questo prodotto come dispositivo portatile.
▪ Tenere questo dispositivo lontano da fonti elettromagnetiche ad alta

intensità, ad esempio dispositivi Bluetooth®, telefoni cordless e forni
microonde.
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2 Semplice da utilizzare

Configurazione del kit caricabatterie/pad SanDisk
Ixpand Wireless Charger da 15 W

Installazione
1. Collegare un'estremità dell'alimentatore al connettore di alimentazione CC

sul dispositivo e l’altra estremità dell’alimentatore a una presa di corrente
CA.
a. NOTA: Solo determinati modelli del caricabatterie/pad Ixpand Wireless

Charger da 15 W includono un alimentatore. Se non incluso, il kit
caricabatterie/pad SanDisk Ixpand Wireless Charger da 15 W deve
essere utilizzato con un alimentatore CA QC3.0 da 24 W che soddisfi
tutti gli standard locali applicabili in materia di sicurezza ed emissioni.
Utilizzare esclusivamente alimentatori approvati UL/CSA per gli Stati
Uniti e il Canada e alimentatori approvati CE per l’Europa. L’uso di
alimentatori non approvati potrebbe causare danni o il
malfunzionamento del caricabatterie wireless.

2. Congratulazioni! Il caricabatterie/pad Ixpand Wireless Charger da 15 W è
pronto all’uso.

Ricarica di uno smartphone
Per la ricarica wireless, attenersi ai passaggi seguenti.

Nota: Per le best practice sulla ricarica wireless, consultare la Risposta 21587 nella Knowledge
Base di SanDisk.

1. Il kit caricabatterie/pad Ixpand Wireless Charger da 15 W funziona con la
maggior parte delle cover sottili in gomma/plastica/TPU (di spessore
inferiore ai 5 mm). Se la cover è più spessa, realizzata in metallo o si apre a
portafoglio e contiene schede metalliche, la ricarica potrebbe non
funzionare correttamente e la cover dovrà essere rimossa.

2. Assicurarsi che lo schermo dello smartphone sia rivolto verso l’alto.
3. Posizionare lo smartphone compatibile con la ricarica wireless Qi sul kit

caricabatterie/pad Ixpand Wireless Charger da 15 W.
4. Il LED sul caricabatterie wireless si illuminerà con una luce blu e il sistema

operativo dello smartphone richiederà la conferma per iniziare la ricarica.

Semplice da utilizzare
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3 Informazioni su conformità e garanzia

Sicurezza e conformità alle normative

Dichiarazione di sicurezza
Il kit caricabatterie/pad SanDisk Ixpand Wireless Charger da 15 W deve essere
utilizzato con un alimentatore CA QC3.0 da 24 W che soddisfi tutti gli
standard locali applicabili in materia di sicurezza ed emissioni. Utilizzare
esclusivamente alimentatori approvati UL/CSA per gli Stati Uniti e il Canada e
alimentatori approvati CE per l’Europa. L’uso di alimentatori non approvati
potrebbe causare danni o il malfunzionamento del caricabatterie wireless.

Non posizionare materiali estranei, ad esempio oggetti in metallo e magneti,
tra il dispositivo mobile e il caricabatterie wireless. Il dispositivo mobile
potrebbe non caricarsi correttamente o potrebbero verificarsi danni causati
dal surriscaldamento.

Tenere il kit caricabatterie/pad SanDisk Ixpand Wireless Charger da 15 W
lontano da lavandini, bevande, vasche da bagno, docce, pioggia e altre fonti di
umidità. L'umidità può provocare scariche elettriche con qualsiasi dispositivo
elettronico. Non smontare, urtare, mandare in corto circuito o incenerire il kit
caricabatterie/pad SanDisk Ixpand Wireless Charger da 15 W, poiché tale
comportamento potrebbe causare incendi, lesioni, ustioni o altri danni.

Tenere il kit caricabatterie/pad SanDisk Ixpand Wireless Charger da 15 W al
riparo dalla luce diretta del sole, dall’umidità e dalle temperature estreme. Non
piegare, flettere o far cadere il kit caricabatterie/pad SanDisk Ixpand Wireless
Charger da 15 W. L’utente è tenuto a rispettare tutte le specifiche in materia
ambientale, di sicurezza e di altra natura.

Conformità alle normative per la sicurezza
Riepilogo della conformità con differenze nazionali: CA = Canada, US = USA.
IEC 62368-1:2014 e EN 62368-1:2014+AC: 2017.

Conformità CE (Unione Europea)
Hereby, Western Digital declares compliance of this equipment to the
applicable Council Directives of the European Union, including the EMC
Directive (2014/30/EU), the Radio Equipment Directive (2014/53/EU) and the
Low Voltage Directive (2014/35/EU).

Tecnologia radio Frequenza Potenza max. trasmettitore

Qi 127,7 KHz <65,59 dBµA/m @10 m

Por la presente, Western Digital declara el cumplimiento de este equipo con las
directivas aplicables del Consejo de la Unión Europea, incluidas EMC
(2014/30/EU) y RED (2014/53/EU), la Directiva ERP (2009/125/EC) y la
Directiva de bajo voltaje (2014/35/UE).

Informazioni su conformità e garanzia
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Con la presente, Western Digital dichiara la conformità di questa
apparecchiatura alle direttive del Consiglio applicabili dell'Unione europea, tra
cui la direttiva EMC (2014/30/EU) e RED (2014/53/UE), ERP (2009/125/CE) e
la direttiva sulla bassa tensione (2014/35/UE).

Par la présente, Western Digital déclare que cet équipement est conforme aux
directives du Conseil de l’Union européenne, y compris aux directives EMC
(2014/30/EU) et RED (2014/53/EU), à la directive ERP (2009/125/CE) et à la
directive basse tension (2014/35/UE).

Hiermit erklärt Western Digital, dass dieses Gerät den geltenden Richtlinien
des Rates der Europäischen Union einschließlich EMC (2014/30/EU) und RED
(2014/53/EU), der ERP-Richtlinie (2009/125/EG) und der
Niederspannungsrichtlinie 35/EU).

Industry Canada Statement
Do not place foreign materials, such as metal objects or magnets, between the
mobile device and the wireless charger. This may cause the mobile device to
not charge properly or may cause damage due to overheating.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’ ISED applicables aux appareils
radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage préjudiciable, et
(2) ce dispositif doit accepter tout brouillage reçu, y compris un brouillage
susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

This device complies with ISED’s licence-exempt RSSs. Operation is subject to
the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated
with minimum distance 20cm between the radiator and your body.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements ISED
établies pour un environnement non contrôlé. Cet équipement doit être installé
et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Informazioni FCC sui dispositivi di classe B
NOTA: il presente dispositivo è stato collaudato e ritenuto conforme ai limiti
dei dispositivi digitali di classe B ai sensi delle normative FCC, parte 15. Detti
limiti sono stati definiti per offrire adeguata protezione da eventuali
interferenze dannose presso le installazioni domestiche. Il presente dispositivo
genera, utilizza ed è in grado di irradiare energia in radiofrequenza e se non
installato e utilizzato conformemente alle istruzioni può provocare interferenze
dannose per le radiocomunicazioni. Tuttavia, non vi sono garanzie che
l'interferenza non si verifichi in una particolare installazione. Se il dispositivo
provoca interferenze dannose per la ricezione radio o televisiva, che possono
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essere determinate spegnendo e accendendo il dispositivo stesso, consigliamo
all'utente di correggere l'interferenza prendendo i seguenti provvedimenti:

▪ Orientare o posizionare nuovamente l'antenna ricevente.
▪ Aumentare la distanza tra il dispositivo e il ricevitore.
▪ Collegare il dispositivo a una presa su un circuito diverso rispetto a quello al

quale è collegato il ricevitore.
▪ Consultare il distributore o un tecnico specializzato in radio e TV.

Eventuali modifiche o variazioni non esplicitamente approvate dal produttore
possono invalidare il diritto dell'utente all'utilizzo del dispositivo.

Avvertenze FCC: Eventuali modifiche o variazioni non esplicitamente approvate
dal produttore possono invalidare il diritto dell'utente all'utilizzo del dispositivo.

Il trasmettitore non deve essere posizionato nei pressi di altre antenne o
trasmettitore, né funzionare in combinazione con essi.

Dichiarazione sull'esposizione alle radiazioni:

La presente apparecchiatura è conforme ai limiti FCC sull'esposizione ai raggi,
stabilita per un ambiente non controllato. L'apparecchiatura deve essere
installata e utilizzata a una distanza minima di 20 cm tra la sorgente dei raggi e
il corpo umano.

Dichiarazione di conformità a CAN ICES-003(B)/
NMB-003(B)
Cet appareil numérique de la classe B est conforme à la norme NMB-003(B)
du Canada.

Questo dispositivo è conforme alle specifiche canadesi ICES-003 relative ai
dispositivi di classe B.

Korea
해당무선설비는 운용 중 전파 혼신 가능성이 있으므로 인명구조와 관련된 서비스는 할
수 없습니다 “해당무선설비는 운용 중 전파 혼신 가능성이 있음.” 해당 무선설비는 전파
혼신 가능성이 있으므로 인명안전과 관련된 서비스는 할 수 없음 ""가정에서 사용할 경
우 타 기기에 전파 간섭을 일으킬 수 있으므로, 업무용으로만 사용할 수 있습니다”라는
문구를 사용자 설명서 또는 기기에 명시할 것"" ""해당무선설비는 운용 중 전파 혼신 가
능성이 있으므로 인명구조와 관련된 서비스는 할 수 없습니다

Informazioni sulla garanzia

Richiesta di assistenza
Visitare il sito www.sandisk.com/wug per ulteriori informazioni su come
presentare un reclamo in garanzia. In caso di prodotto difettoso, il cliente
riceverà un codice RMA con le istruzioni per rendere il prodotto. L'utente è
responsabile delle spese associate ai reclami di cui alla garanzia limitata di
SanDisk. Il prodotto deve essere reso in un pacco prepagato sigillato
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all’indirizzo fornito con il codice RMA. Per tutti i reclami in garanzia verrà
richiesta una prova di acquisto.

Garanzia limitata
Il prodotto è soggetto ai Termini e condizioni applicabili sulla garanzia limitata,
così come indicato all’indirizzo www.sandisk.com/wug. Il termine della
garanzia limitata è di 2 anni per gli Stati Uniti e altre regioni.

Informazioni di contatto
Americhe: Western Digital Technologies, Inc., 951 SanDisk Drive, Milpitas, CA
95035, U.S.A.

Europa: Western Digital Technologies, Inc., 2-4 bd des Iles, Bat A, 92130 Issy les
Moulineaux, Francia

Regno Unito: Western Digital (UK) Limited, Hamilton House, Regent Park,
Kingston Rd, Leatherhead, Surrey, KT22 7PL, UK

Informazioni su conformità e garanzia
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Le informazioni fornite da SanDisk sono accurate e affidabili, tuttavia SanDisk declina
qualsiasi responsabilità derivante dal loro utilizzo per eventuali violazioni di brevetti o altri
diritti di terzi che possono derivare dal loro utilizzo. Non viene concessa, per implicazione
o in altro modo, alcuna licenza in relazione a qualsiasi brevetto o diritto di brevetto
SanDisk. SanDisk, il logo SanDisk, Ixpand e il logo Ixpand sono marchi registrati o marchi
commerciali di Western Digital Corporation o delle relative affiliate negli Stati Uniti e/o in
altri Paesi. iPhone e macOS sono marchi commerciali di Apple Inc. registrati negli Stati
Uniti e in altri Paesi. Samsung è un marchio commerciale di Samsung Electronics Co., Ltd.
Android è un marchio commerciale di Google LLC. Qi è un marchio commerciale di
Wireless Power Consortium. Il marchio denominativo e i logo Bluetooth sono marchi
commerciali registrati di Bluetooth SIG, Inc. e l'uso di tali marchi da parte di Western
Digital avviene dietro licenza. USB Type-C è un marchio commerciale di USB
Implementers Forum. Tutti gli altri marchi sono di proprietà dei rispettivi proprietari.

© 2020 Western Digital Corporation o sue affiliate. Western Digital Technologies, Inc. è
rivenditore e licenziatario dei prodotti SanDisk® nelle Americhe. Tutti i diritti riservati.
Western Digital
5601 Great Oaks Parkway
San Jose, California 95119 U.S.A.

D015-000013-F00
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